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Instrukcje

Przeznaczenie

To urzgdzenie jest przeznaczone do celow
medycznych do o$wietlania powierzchni
ciata. Stuzy do nieinwazyjnego badania
wzrokowego nienaruszonej skory.

Ten zasilany bateryjnie produkt jest
przeznaczony do badania zewnetrznego
wytgcznie w profesjonalnych zaktadach
opieki zdrowotnej przez lekarzy.

Przed uzyciem sprawdz poprawnos$c¢
dziatania urzadzenia! Nie uzywaj go, jesli
widoczne sg oznaki uszkodzenia.

UWAGA: Nie patrz bezposrednio w $wiatto
LED. Podczas badan pacjenci musza
zamkna¢ oczy.

W przypadku powaznego incydentu
zwigzanego z korzystaniem z tego urzgdze-
nia, nalezy natychmiast powiadomi¢
DermlLite oraz, jesli wymagaja tego lokalne
przepisy, krajowy urzad zdrowia.

UWAGA: Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia w
obszarach zagrozonych pozarem lub wybu-
chem (np. W $rodowisku bogatym w tlen).
OSTRZEZENIE: Ten produkt zawiera
magnesy. Nie nalezy uzywac w poblizu
rozrusznikéw serca lub innych wrazliwych
magnetycznie urzadzen lub przedmiotéw.
OSTRZEZENIE: Nie uzywaj tego produk-
tu z produktami do bezprzewodowego
fadowania Qi. Metalowe czesci moga
powodowac ekstremalne ciepto, powodujac
poparzenia i / lub uszkodzenie urzadzenia.
OSTRZEZENIE: Ten produkt moze narazi¢
Cie na dziatanie chemikaliéw, w tym
chlorku metylenu i sze$ciowartosciowe-

go chromu, o ktorych w stanie Kalifornia
wiadomo, ze powodujg raka lub wpty-

wajg szkodliwie na rozrodczos¢. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na stronie www.
P65Warnings.ca.gov.

Zgodnos$¢ elektromagnetyczna

To urzadzenie jest zgodne z wymogami
dotyczacymi poziomu EMC w zakresie
emisji i odpornosci normy IEC 60601-1-2:
2014. Charakterystyka emisji tego urzgdze-
nia sprawia, ze jest on odpowiedni do
uzytku w srodowisku profesjonalnej opieki
zdrowotnej, a takze w Srodowisku miesz-
kalnym (CISPR 11 klasa B). To urzadzenie
zapewnia odpowiednig ochrone ustugi
facznosci radiowej. W rzadkich przypadk-
ach zaktdcania ustugi tacznosci radiowej
uzytkownik moze potrzebowac srodkéw
tagodzacych, takich jak przeniesienie lub
zmiana orientaciji sprzetu. OSTRZEZENIE:
Nalezy unika¢ uzywania tego sprzetu w
sgsiedztwie lub ustawiania go na stosie

z innym sprzetem, poniewaz moze to
spowodowac nieprawidiowe dziatanie. Jesli
takie uzycie jest konieczne, nalezy obser-
wowac ten sprzet i inne urzadzenia, aby
sprawdzi¢, czy dziatajg normalnie.
OSTRZEZENIE: Korzystanie z akcesoriow
innych niz dostarczone przez producen-

ta tego urzadzenia moze spowodowac
zwiekszenie emisji elektromagnetycznej lub
obnizenie odpornosci elektromagnetycznej
tego urzgdzenia i nieprawidtowe dziatanie.
OSTRZEZENIE: Przeno$nych nadajnikéw

RF nalezy uzywac nie blizej niz 30 cm (12
cali) od dowolnej czesci urzadzenia. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do pogorsze-
nia dziatania tego sprzetu.

To urzgdzenie jest zgodne z czescig

15 przepisow FCC. Dziatanie podlega
nastepujacym dwom warunkom: (1) To
urzadzenie nie moze powodowac szkodli-
wych zaktdcen oraz (2) to urzadzenie musi
akceptowac wszelkie odbierane zaktdcenia,
w tym zakiécenia, ktére mogg powodowac
niepozadane dziatanie. Wszelkie zmiany

/ modyfikacje tego urzadzenia niezatwi-
erdzone przez DermLite mogg uniewaznié
prawo uzytkownika do korzystania z
urzadzenia.

WAZNE: Przed pierwszym uzyciem nalezy
natadowa¢ wewnetrzny akumulator li-
towo-jonowy. Szczegodtowe informacje moz-
na znalez¢ w czesci ,Bateria i tadowanie”.

Wskazowki dotyczace zastosowania
DermLite handyscope® to dermatoskop na
smartfony ze Swiattem spolaryzowanym i
niespolaryzowanym, o$wietleniem klinic-
znym i funkcjami bezprzewodowymi. Moz-
na go podtaczy¢ do wiekszosci smartfonow
i tabletéw za pomocg dotaczonego adap-
tera MagnetiConnect® Clamp (MCC). W
przypadku niektorych urzadzen mobilnych z
tylng czescig nie wykonang ze szkfa mozna
uzyc¢ dotgczonego adaptera pierscienia
samoprzylepnego (R).

Korzystanie z adaptera zaciskowego Mag-
netiConnect (rys. A)

Umies¢ zacisk (MC) nad gtéwnym apa-
ratem smartfona, a nastepnie zamocuj go,
dokrecajac pokretto (KN). Przymocuj gwin-
towany pierscien magnetyczny i umie$¢ na
nim lunete DermLite.

IceCap®: Aby wesprze¢ srodki kontroli
infekcji, zatrzasnij jeden z dotgczonych
jednorazowych IceCaps (IC) nad zain-
stalowanym panelem przednim (FP). Aby
usung¢ i zutylizowag, po prostu wyciggnij
go.

Bateria i tadowanie: OSTROZNIE: To
urzgdzenie korzysta ze specjalistycznej
baterii litowo-jonowej 3.7V 670 mAh, ktérg
mozna kupi¢ tylko w sieci DermLite lub u
autoryzowanego sprzedawcy DermLite.
W zadnym wypadku nie nalezy uzywac
innej baterii niz ta przeznaczona dla tego
urzgdzenia.

To urzgdzenie jest wyposazone w cztero-
poziomowy wskaznik tadowania (Cl).

Gdy urzadzenie jest wigczone i w pehni
natadowane, zapalajg sie wszystkie cztery
diody LED. Gdy pozostato mniej niz 75%
zywotnosci baterii, $wiecg trzy diody LED.
Jesli roztaduje sie ponad potowa baterii,
zapalg sie dwie diody LED, a jedna dioda
LED wskazuje, ze pozostato mniej niz
25% pojemnosci baterii. Aby natadowac
urzadzenie, podiacz dostarczony kabel
USB-C do USB do portu tadowania (CP)

PRAXISDIENST

I Taopatrzenie medyczne od 1953 r.

- Zamow tutaj!

i dowolnego portu USB zgodnego z IEC
60950-1 (5 V). Wskaznik tadowania (ClI)
pulsuje, wskazujgc tadowanie, przy czym
liczba pulsujgcych diod LED odpowiada
poziomowi natadowania. Po zakonczeniu
tadowania zapalajg sie wszystkie cztery
wskazniki LED. Po latach uzytkowania
mozesz chcie¢ wymieni¢ baterie, ktora jest
dostepna tylko bezposrednio w Derm-

Lite lub u autoryzowanego sprzedawcy
DermLite.Aby wymieni¢ baterie, skontaktuj
sie z DermLite lub lokalnym sprzedawca
DermLite.

Rozwigzywanie probleméw: Sprawdz www.
dermlite.com, aby uzyskac najbardziej ak-
tualne informacje dotyczace rozwigzywania
problemow. Jesli Twoje urzgdzenie wyma-
ga serwisowania, odwiedz www.dermlite.
com/service lub skontaktuj sie z lokalnym
sprzedawcg DermlLite.

Opieka i utrzymanie

OSTRZEZENIE: Zadna modyfikacja tego
sprzetu nie jest dozwolona.

Twoje urzgdzenie jest zaprojektowane
do bezproblemowego dziatania. Naprawy
moga byé wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowany personel serwisowy.

Przed uzyciem na pacjencie zewnetrzng
strone urzadzenia (z wyjatkiem czesci
optycznych) mozna wytrze¢ do czysta alko-
holem izopropylowym (70% obj.). Obiektyw
nalezy traktowac jako wysokiej jakosci
sprzet fotograficzny i nalezy go czyscic
standardowym sprzetem do czyszczenia
obiektywu oraz chroni¢ przed szkodli-
wymi chemikaliami. Nie uzywaj szorstkich
srodkéw czyszczacych ani nie zanurzaj
urzgdzenia w cieczy. Nie autoklawowac.

Gwarancja: 5 lat na czesci i robocizne.
Bateria jest objeta gwarancjg przez 1 rok.

Utylizacja: To urzgdzenie zawiera elektron-
ike i akumulator litowo-jonowy, ktére nalezy
wydzieli¢ w celu utylizacji i nie mozna

ich wyrzuca¢ razem z innymi odpadami
domowymi. Nalezy przestrzegac¢ lokalnych
przepisow dotyczgcych usuwania.

Zestaw Handyscope zawiera:

Handyscope dermatoskop do smartfona (3
spolaryzowane, 3 niespolaryzowane diody
LED), MagnetiConnect® Clamp (MCC),

2 zatrzaskowe szklane ptytki kontaktowe,
3 aplikatory pierscieniowe z pierscieniem
samoprzylepnym, miekki futerat, smycz,
zrodto prébek IceCap, kabel do tadowania
USB-C

Opis techniczny: odwiedz www.dermlite.
com/technical lub skontaktuj sie z lokalnym
sprzedawcg DermlLite.
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https://www.praxisdienst.nl/nl/Diagnostiek/Vakspecifieke+diagnostiek/Dermatoscopen/DermLite+Handyscope.html
https://www.praxisdienst.pl/pl/Diagnostyka/Diagnostyka+specjalistyczna/Dermatoskopy/DermLite+Handyscope.html



